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Etapa 1. Instrugdes para instalagio rapida

A) Espaco de instalagao
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B) Dimensdes para perfuragao dos orificios
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C) Prenda o suporte de parede

Grau | Descrigao Valor

Suporte de parede

Tubo de expansdo

A | Isolamento do Didmetro Externo | 10-14 mm
B | Secdo delsolamento | NA
C | SecdodoNdcleo do Condutor | 20-35 mm?

2]

D) Instalagio

O inversor pode ser bloqueado
para protecdo anti-roubo, se
necessario.

E necessario um
cabo de aterramento

de aterramento no
lado da rede

Terminal da Bateria

Anela Prova D’ 4gua

Cabo
Isolador

Tampa de Rosca

b

g 3

para conectar a placa

Etapal
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d)

Etapa 2
POP para conexdo da bateria

o

@ -—--Cabo vermelho
@© ----Cabo preto

[ 5 5
Terminal ~
Disjuntor CC Positivo
125A (vermelho) Terminal

Adverténcia

Apolaridade invertida
danificara o inversor!

F) Montagem e conexao do cabo CC

Negativo (preto)

Step 3
Instrugdes de configuragdo Wi-Fi

f)

E normal a ocorréncia de
um arco elétrico ao
conectar a bateria do
inversor sem um
disjuntor CC.

Parafuso de Cabega Panela

Torque de
aperto 6a8 Nm

[ 0O cabo CC deve ser um cabo FV dedicado (sugerimos o uso de um cabo ]

PV1-F de 4 mm?)

Sao usadas ferramentas j‘
especiais para grampear |

A

t 0 prendedor de
y = limite ndo deve ser
crimpado

Tampa de Rosca

Cabo  Anel de Vedacdo de Orificio Unico

O isolador

B © Grau | Descrigdo Valor
A Diametro externo 13-18 mm
B Comprimento do fio separado | 20-25 mm
D C Comprimento do fio condutor | 7-9 mm
D Segéo do nicleo do condutor | 4-6 mm?

Tampa CA

Terminal de Conexdo

Verifique se os cabos L, N e PE estédo conectados aos locais corretos.
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H) Montagem do cabo DRED J) Sistema de fiacdo para inversor hibrido da linha ES

{ A A conexdo do DRED estd disponivel unicamente para Austrélia e Nova Zelandia. J

Ne 1 [ 2 [ 3 a5 [ 6 ]
AT DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7 | DRM4/8 | REFGEN| COM/DRMO |

Observacdo: este diagrama indica a estrutura da fiacdo do inversor hibrido da linha ES, néo o

padrdo da fiacdo elétrica.
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Etapa 2. POP para conexao da bateria com o inversor EM

Observacdo: este manual fornece apenas os métodos de conexdo entre a bateria e os inversores GoodWe. Para outras
operacbes com a bateria, consulte o manual do usudrio da bateria. Este manual cobre apenas alguns modelos
de bateria e nem todos os modelos. Os modelos de bateria estdo sujeitos a alteragbes sem aviso prévio

1. BYD
Para a linha BYD B-BOX com o inversor hibrido.

D Verifique se o inversor e o banco de B Para conectar os cabos provenientes do inversor ao
campo de baterias BYD, execute as seguintes etapas.

Conecte os cabos de energia ao bloco de terminais
no campo de baterias BYD.

Conecte o cabo negativo a "P-" e o cabo positivo a
Tt

baterias estdo desligados antes de
conectar o banco de baterias ao inversor.

Observagédo: a definigdo do endereco da bateria é necessdria
se houver mais de um banco de baterias
conectado ao inversor. Consulte o manual do

usudrio da bateria para obter instrugées
detalhadas.

D O cabo de comunicagéo da bateria esta conectado
ao inversor.
Use este cabo como o cabo de comunicagdo da
bateria.
C 1. Corte a capa plastica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a peca de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8), que estd na caixa de acessorios;
depois faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais
do inversor hibrido e coloque a placa de cobertura
do terminal do inversor de volta no lugar.

To Battery

D o
escolha o tipo de

bateria correto para < -
0 seu sistema, BYD B-BoxPro 2.5 )
selecionando a

opcio "Modelo da BYD B-80xPr05.0 )
bateria" ou a BYD B-BoxPro 7.5 @

comunicagdo da
bateria falhara.

B O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN da caixa BYD BMU. B

conexdes e

definigbes forem Battery (BYD B-Box Pro 25)
concluidas, verifique .
se a comunicagdo
da bateria esta
corretaem PV
Master—>Param—
Estado BMS, que
deve ser "Normal".

Etapal
Instrugdes para instalagdo rapida

2.BYD
Para a linha BYD LV com o inversor hibrido.

D Verifique se o inversor e o banco de
baterias estdo desligados antes de
conectar o banco de baterias ao inversor.

ON/OFF

C 1. Corte a capa plastica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a pega de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8) que esté na caixa de acessorios e
faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais

do inversor hibrido e reponha a placa de cobertura

do terminal do inversor.

B O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN da caixa BYD BCU.

POP para conexdo da bateria

Etapa 3
Instrugdes de configuragao Wi-Fi

Para conectar os cabos provenientes do inversor ao

campo de baterias BYD, execute as seguintes etapas.
Conecte os cabos de energia ao bloco de terminais
no campo de baterias BYD.
Conecte o cabo negativo a

e

e 0 cabo positivo a

Inversor

0 cabo de comunicagdo da bateria esta conectado
ao inversor.

Use este cabo como o cabo de comunicagdo da
bateria.

To Battery

L)

escolha o tipo de

bateria corretopara  © 8

0 seu sistema, Battery-Box Pro 16.5 ©
usando a opgao

"Modelo da bateria" Battery-Box L 3.5 (]
ou a comunicagdo BateryBoxL 70 )

da bateria falhara.

conexdes e

definiBes forem Battery (Battery-Box L 3.5)

concluidas,
verifique se a
comunicagdo da
bateria esta correta
em PV Master—
Param—Estado
BMS, que deve ser
"Normal".
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3.GCL
Para a linha GCL E-KwBe com o inversor hibrido.

D Verifique se o inversor e o banco de
baterias estdo desligados antes de
conectar o banco de baterias ao inversor.

Observagdo: ao conectar vérias baterias (no maximo 4 pegas),
consulte o manual do usuario da bateria para
realizar a configuragdo da bateria.

1. Corte a capa plastica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a pega de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8), que esta na caixa de acessorios e
faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais
do inversor hibrido e reponha a placa de cobertura
do terminal do inversor.

B O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN da caixa BYD BMU.

POP para conexdo da bateria

Etapa 3
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Para conectar os cabos provenientes do inversor ao

campo de baterias GCL, execute as seguintes etapas.
Conecte os cabos de energia ao bloco de terminais
no banco de baterias GCL.
Conecte o cabo negativo a

e

e 0 cabo positivo a

0 cabo de comunicagdo da bateria estd conectado
ao inversor.

Use este cabo como o cabo de comunicagdo da
bateria.

To Battery

Select Battery Model

No PV Master,

escolha o tipo de -

bateria correto para © -
0 seu sistema, GCL5.6kWH
selecionando a
opgdo "Modelo da
bateria" ou a [
comunicagdo da

bateria falhara.

GCL 5.6kWH"2

© 0 O

oroag 0020
conexdes e

definigdes forem ery (GCL5.600H)
concluidas, ’
verifique se a
comunicagdo da
bateria esta correta
em PV Master—
Param—Estado
BMS, que deve ser
"Normal".

Etapal
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4. LG
Para o inversor hibrido da linha LG RESU.

D Verifique se o inversor e o banco de
baterias estdo desligados antes de
conectar o banco de baterias ao inversor.

Conecte os cabos de energia ao bloco de terminais

através do anel isolante.

1. Remova a placa de cobertura do terminal, que é
colocada sobre o bloco de terminais.

2. Conecte a pega de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8), que estd na caixa de acessorios
para cabos da bateria LG e, depois, faca a
crimpagem firme do terminal.

3. Reponha a placa de cobertura do terminal da bateria.

B O cabo de comunicagdo da bateria esta conectado
ao inversor.
Use este cabo como o cabo de comunicagéo da
bateria.

B Existem trés chaves DIP e trés chaves giratrias na
bateria e elas devem ser definidas conforme
detalhado abaixo.

Observagdo: RESU6.4EX ndo possui chaves DIP e este material
pode ser ignorado.

Etapa 2 Etapa3
POP para conexdo da bateria

Instrugdes de configuragao Wi-Fi

Remova a tampa superior. 7 1
Segure os dois lados da ‘
tampa superior e puxe-a
para cima.

D 1. Corte a capa plastica do cabo.
2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a pega de metal ao terminal do tipo R
da bateria (25-8), que esta na caixa de acessorios,
depois faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais
do inversor hibrido e reponha a placa de
cobertura do terminal do inversor.

K,

0 outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN na parte superior da bateria

D No PV Master,

escolha o tipo de

< Select Battery Model

bateria certo parao @ ¢ ~
seu S!stema, LG RESU 6.4EX ©
selecionando a

opgao "Modelo da GCLRESUES °
Bateria" oua GCLRESUSS ©

comunicagdo da
bateria falhara.

conexdes e

defini¢es forem Battery (LGRESU6.5)

concluidas, verifique
se a comunicagao
da bateria estd
corretaem PV
Master—Param—>
Estado BMS, que
deve ser "Normal".
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5. Pylon
Para inversores hibridos Pylon das linhas US2000 e US3000.

D i E b d B Para conectar os cabos provenientes do inversor ao
Verifique se o inversor € o banco ae campo de baterias GCL, execute as seguintes etapas.
baterias estdo desligados antes de

b de bateri ; Conecte o cabo negativo ao terminal preto e o cabo
conectar o banco de baterias ao inversor. positivo ao terminal laranja.

B O cabo de comunicagéo da bateria esta conectado ao
inversor.
Use este cabo como o cabo de comunicagdo da
bateria.

1. Corte a capa plastica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a peca de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8) que esta na caixa de acessorios
GoodWe, depois faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais do
inversor hibrido e reponha a placa de cobertura do
terminal do inversor.

To Battery

D No PV Master,
escolha o tipo de

Select Battery Model

bateria correto para  # Pron ~
O_ g2 SIStema_ por PYLON US20008*3 @
tipo de bateria

usado em seu PYLON US20008*4 @

sistema através da
"Selegdo do modelo
da bateria" ou a
comunicagdo da
bateria falhara.

PYLON US2000Plus*1

O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN da bateria Pylon.

conexdes e

defini¢Ges forem
concluidas,
verifique se a
comunicagdo da
bateria esta correta
em PV Master =
Param — Estado
BMS, que deve ser
"Normal".

Etapa 1l Etapa 2 Etapa3

Instrugdes para instalagéo rapida

6. Dyness
Para inversor hibrido da linha Dyness B4850.

D Verifique se o inversor e o banco de
baterias estdo desligados antes de
conectar o banco de baterias ao inversor.

POP para conexdo da bateria

Instrugdes de configuragao Wi-Fi

B Para conectar os cabos provenientes do inversor ao
campo de baterias Dyness, execute as seguintes
etapas. Conecte o cabo negativo ao terminal preto e
o cabo positivo ao terminal vermelho.

R —

E Dyness

Chave

Observagao: a definicdo do endereco da bateria é necessdria se
houver mais de um banco de baterias conectado ao
inversor. Consulte o manual do usudrio da bateria
para obter instrugées detalhadas.

1. Corte a capa plastica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a peca de metal ao terminal do tipo Rda
bateria (25-8), que esta na caixa de acessérios
GoodWe, depois faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais do
inversor hibrido e reponha a placa de cobertura do
terminal do inversor.

O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar
conectado a porta CAN da bateria Dyness.

B4850 Lithium Battery Module:

D O cabo de comunicagdo da bateria esta conectado ao
inversor.
Use este cabo como cabo de comunicagdo da bateria.

Ta Batery

B No PV Master, escolha o tipo de bateria correto para o
seu sistema, selecionando a op¢éo "Modelo da
bateria" ou a comunicagdo da bateria falhara.

< Select Battery Model

G5 Dvness S

B4850°1

B4850"2

© & ®

B4850"3

B Depois que todas as conexdes e defini¢des forem
concluidas, verifique se a comunicagdo da bateria
esta correta em PV Master — Param — Estado BMS,
que deve ser "Normal".

B: (84850°2)
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7.Alpha
Para inversor hibrido da linha Alpha Smile5-Bat.

D i X b d B Para conectar os cabos provenientes do inversor ao
Verifique se o inversor e 0 banco de campo de baterias SMILE5, execute as seguintes etapas.
baterias estdo desligados antes de

b 4 bater] ) Conecte o cabo negativo ao terminal preto e o cabo
conectar o banco de baterias ao inversor. positivo ao terminal vermelho.

Observagdo: ao conectar vdrias baterias (no mdximo 40 pegas), consulte
o0 manual do usudrio da bateria para realizar a configuragao

da bateria. O indicador da bateria estd desligado.

D O cabo de comunicagdo da bateria esta conectado ao
inversor.
Use este cabo como o cabo de comunicagdo da
bateria.

1. Corte a capa pléstica do cabo.

2. Coloque o cabo através da placa de cobertura do
terminal.

3. Conecte a peca de metal ao terminal do tipo R da
bateria (25-8), que esta na caixa de acessérios
GoodWe, depois faga a crimpagem firme do terminal.

4. Conecte o cabo de energia ao bloco de terminais do
inversor hibrido e reponha a placa de cobertura do
terminal do inversor.

To Battery

No PV Master, escolha
o tipo de bateria

correto para o seu A Apah -
sistema através da SMILES BAT L

"Selegdo do modelo
da bateria"ou a
comunicagdo da
bateria falhara.

SMILES-BAT*2

© & 0

O outro lado do cabo "Para a bateria" deve estar SMILES-BAT'3

conectado a porta CAN da bateria Pylon.

conexdes e definicdes

forem concluidas, MILES-BAT 2)
verifique se a ‘
comunicagdo da
bateria esta correta
em PV Master —
Param — Estado BMS,
que deve ser 88
"Normal".

Etapal
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Etapa 2

POP para conexdo da bateria

Etapa 3. Instrucdes de configuracao Wi-Fi

Etapa 3

Instrugdes de configuragao Wi-Fi

Observacdo: a configuracdo Wi-Fi também pode ser feita usando o App PV Master. Para obter detalhes, faca o

download da "Introducdo a operacdo do PV Master" em br.goodwe.com

Preparacdo

1. Ligue o inversor Wi-Fi (ou ligue o inversor).

2. Ligue o roteador.

B Conecte-se a "Solar-Wi-Fi"

B-3: Digite Nome de usuario: admin, Senha: admin, clique em OK

Ry

0 médulo Wi-Fi se

°
[ ][ 1010100253 @ ¢l (a
)
Preparacao
Clique em "Start Setup”
Please select you current wireless network .
Firmware version Lesaaaiz  lCféredcoluna

MAC address

60:C5:A8:60:33:E1

Wireless AP mode Enable
SSID. Solar-Wi-Fi
1P address 10.10.100.253

Wireless STA mode Disable
Router SSID Wi-Fi_Burn-in
Encryption algorithm WPA/WPA2-PSK
Router Password AES
Router Password Wi-Fi_Burn-in

A “Cannot join the network” message, may be

caused by:

The router does not exist, signal i

* Help: i il help you

b

D Conecte-se a "Solar-Wi-Fi"

"Informagdes do
dispositivo" a
esquerda.

Preencha a senha do roteador e clique em "Seguinte".

Add the wireless network manually:

Network name (SSID) Router Name

Encryption method
Encryption algorithm [ AES

WAP/WPA2-PSK

Please enter the wireless network password:

Password Router Password

(863 characters)

Rememberthe passvord ()

*Note: The SSID and password are case sensitive.
Please make sure all parameters of wireless network
match those of the router, including the password.

&

Verifique se todos os
parametros da rede sem

fio correspondem aos do

roteador, incluindo a
senha.

-

Admin(U) : l admin l

Password : [ J

Remember the password(R)

Please select your current wireless network

AUTH/ENCRY RSl _| Channel
o WPAPSKWPAZPSK/TKIPAES 6

o \WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES 100 1

o \WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES 70 1

o \WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES iz 1

o WPAPSKWPA2PSK| TKIPAES 100 1

o WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES 70 1

o] WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES % 1

o] WPAPSKWPA2PSK/TKIPAES i3 1

* Help: i i 15%, the

connection may be unstable. Please select another available network or
i the router.Ifyour wirel

router does not broadcast its SSID, please click "Next" and add a wireless.

network manually.
Next

Se o roteador ndo estiver na lista de sites,
consulte o n°4 em "Resolugdo de problemas".

Save success!

Click ‘Complete’ . The current configuration will take
effect after a restart.

If you still need to configure the other pages of
information, please proceed to complete your required
configuration.

Configuration is complete. You can login to the
Management page to restart the device by clicking on
the ‘OK' button.

Confirm or complete?

&

O sinal da "Solar-Wi-Fi" desaparece depois que o

Observagdo:

inversor é conectado a um roteador Wi-Fi.
Desligue o roteador ou redlize uma operagdo de
recarregamento Wi-Fi através do botdo no

inversor, se precisar se reconectar a "Solar-Wi-Fi'.



B Resolugdo de problemas

N°

Problema

N&o foi Possivel
Encontrar o Sinal da
Solar-Wi-Fi

Etapa3
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Verificagdo de itens

1. Verifique se o inversor estd ligado;

2. Mova seu dispositivo inteligente para mais perto do inversor;

3. Reinicie o inversor;

4. Para realizar uma operagdo de "Recarregamento Wi-Fi", consulte
o manual do usuario.

N&o foi possivel
conectar ao sinal da
Solar-Wi-Fi

1. Tente a senha: 12345678;

2. Reinicie o inversor;

3. Verifique se ndo ha outro dispositivo conectado a Solar-Wi-Fi;

4. Realize uma operagdo de "Recarregamento Wi-Fi" e tente
novamente.

5. Se 0 médulo Wi-Fi ndo conseguir se conectar a rede imediatamente
apds a insercdo da senha correta, é possivel que haja caracteres
especiais incompativeis com o médulo na senha do hotspot.

Néo foi possivel
iniciar sessdo no
site 10.10.100.253

1. Verifique se 0 nome de usudrio e a senha usados séo do admin;

2. Realize uma operagdo de "Recarregamento Wi-Fi" e tente
novamente;

3. Tente outro navegador (nés sugerimos usar o Google Chrome,
Firefox, IE, Safari etc.);

4. Verifique se o site em que vocé faz login € 10.10.100.253

Néo foi possivel
encontrar o SSID do
roteador

1. Mova o roteador para mais perto do inversor ou use um
dispositivo repetidor de Wi-Fi;

2. Conecte-se ao roteador e inicie a sessdo na pagina de defini¢des
para determinar o canal que ele usa. Verifique se o canal ndo é
maior que 13. Em caso positivo, modifique este nimero de canal.

Néo foi Possivel
Encontrar o Sinal da
Solar-Wi-Fi

1. Reinicie o inversor.

2. Conecte-se a Solar-Wi-Fi e inicie a sessdo novamente; verifique se
0 "SSID", "Modo de seguranga", "Tipo de encriptagdo" e "Frase
secreta" correspondem aos do roteador;

3. Conecte-se ao roteador e inicie a sessdo para verificar se o
nimero de conexdes atingiu o valor maximo. Além disso, verifique
o canal que ele usa. Verifique se o nimero do canal ndo é maior
que 13. Em caso positivo, modifique o nimero de canal.

4. Reinicie o roteador;

5. Mova o roteador para mais perto do inversor ou use um
dispositivo repetidor de Wi-Fi.

Apds a configuragdo, o
LED Wi-Fi no inversor
pisca quatro vezes
repetidamente

1. Conecte-se ao roteador e visite o portal www.semsportal.com.
Verifigue se o portal é acessivel
2. Reinicie o roteador e o inversor;




